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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1829/2002
z dnia 14 pazdziernika 2002 r.
zmieniajace Zalacznik do rozporzadzenia (WE) nr 1107/96 w odniesieniu do nazwy ,Feta”

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2081/92 z dnia
14 lipca 1992 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
oraz nazw pochodzenia dla produktéw rolnych i Srodkéw
spozywczych ('), ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 27962000 (3, w szczegdlnosci jego art. 17,
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Zgodnie z art. 17 wust. 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 2081/92, dnia 21 stycznia 1994 r. wladze greckie
skierowaly do Komisji wniosek o rejestracj¢ nazwy ,Feta”
w odniesieniu do sera.

Nazwa ,Feta” zostala zarejestrowana jako chroniona
nazwa pochodzenia na mocy rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1107/96 z dnia 12 czerwca 1996 r. w sprawie
rejestracji oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia
zgodnie z procedurg okreslong w art. 17 rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2081/92 (}), ostatnio zmienio-
nego rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 546/2002 (*).

Krélestwo Danii, Republika Federalna Niemiec i Repu-
blika Francuska kolejno przedstawily wnioski o uniewaz-
nienie tej rejestracji zgodnie z Artykulem 230 Traktatu.

W swoim orzeczeniu z dnia 16 marca 1999 r., w
zalgczonych sprawach C-289/96, C-293/96 i C-299/96,
Trybunal Sprawiedliwosci orzekl czeSciowe uniewaz-
nienie rozporzadzenia (WE) nr 1107/96 do czasu doko-
nania rejestracji nazwy ,Feta” jako chronionej nazwy
pochodzenia. Trybunal stwierdzil, ze Komisja ,nie
uwzglednita w nalezyty sposéb wszystkich czynnikéw,
ktére zgodnie z art. 3 ust. 1 podstawowego rozporzgy-
dzenia nalezy uwzgledni¢”, podkreslajac w szczegdlnosci,
ze Komisja zminimalizowala znaczenie sytuacji majacej
miejsce w Pafistwach Czlonkowskich.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1070/1999 zmie-
niajace Zalgcznik do rozporzadzenia (WE) nr 1107/96 (%)
w zwigzku z powyzszym usunelo nazwe ,Feta” z tego
Zalgcznika i rejestru chronionych nazw pochodzenia i
chronionych oznaczeni geograficznych.

Nastgpnie dnia 15 pazdziernika 1999 r. Komisja
przestala do wszystkich Panstw Czlonkowskich szcze-
gélowy kwestionariusz majacy umozliwi¢ dokonanie
wyczerpujacej i uaktualnionej oceny obrazu sytuacji we
wszystkich Pafistwach Czlonkowskich w odniesieniu do
produkgji, konsumpgji i w sposéb ogélny, znajomosci
przez konsumenta wspdlnotowego nazwy ,Feta”.
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W odniesieniu do produkeji sera ,Feta”, Panstwa Czlon-
kowskie zostaly poproszone o przedstawienie opisu
nastepujacych czynnikow: istnienia krajowych przepiséw
lub ujetych w ramy prawne szczegblnych praktyk;
warunkéw rozpoczecia produkeji, w  szczegdlnosci
zwigzanych z tym celéw, prywatnego lub publicznego
charakteru takiej inicjatywy, rynkéw i profilu konsu-
mentéw, dla ktorych ma by¢ przeznaczona produkcja;
wielkosci produkeji w kolejnych latach; koncowego
przeznaczenia produkeji; dokladnych oznaczen uzywa-
nych znakéw towarowych.

W odniesieniu do konsumpcji sera ,Feta”, Panstwa
Czlonkowskie zostaly poproszone o przedstawienie
opisu nastgpujacych czynnikéw: istnienia przepisow
dotyczacych wprowadzenia serado obrotu, rocznej
konsumpgji sera, geograficznego pochodzenia konsumo-
wanego sera, szczegolnych etykiet jakie wystepuja na
rynku.

W odniesieniu do znajomosci nazwy ,Feta”, Pafistwa
Czlonkowskie zostaly poproszone o przedstawienie
opisu nastepujacych czynnikéw: definicji tego terminu,
w szczegélnosci w publikacjach ogdlnych, takich jak
stowniki lub encyklopedie; odpowiednich badan lub
ankiet statystycznych badZ jakichkolwiek innych dodat-
kowych informacji.

Komisja i Panstwo Czlonkowskie dokonuja ogélnej
syntezy uzyskanych informacji, syntezy do ktérej
Panstwa Czlonkowskie wniosly pewne poprawki i
zmiany.

Wynika z tego, Zze w dwunastu Pafistwach Czlonkow-
skich produkgji sera ,Feta” nie reguluja specjalne prze-
pisy okreslajgce charakterystyki ilosciowe, metody
produkcji i w zaleznosci od przypadku wyznaczony
obszar geograficzny produkcji. W Grecji, metody
produkgji sera ,Feta” byly od 1935 r. stopniowo kodyfi-
kowane, a wyznaczenie geograficznego obszaru
produkgji, tradycyjnie opierajace si¢ na uczciwych i
statych praktykach, zostalo zatwierdzone w 1988 r. Od
1963 r. Dania posiada, a Niderlandy posiadaly w okresie
od 1981 r. do 1998 r. ustawodawstwo dotyczace norm
jakosciowych, jakie musza by¢ przestrzegane przy
produkcji sera ,Feta”. Ponadto nalezy zaznaczy¢, ze
nazwa ,Feta” pojawia si¢ w przepisach Wspdlnoty
dotyczacych refundacji wywozowych do mleka i prze-
tworéw mlecznych lub scalonej nomenklatury celnej.
Przepisy te dotycza wylacznie spraw celnych i nie maja
zadnego wplywu na opini¢ konsumenta lub na prawa
wlasnosci intelektualnej, nie majg réwniez wplywu na
nazwe przyjeta dla celow sprzedazy tego sera, ktéra
zalezy wylacznie od czynnikéw zwiazanych z oczekiwa-
niami konsumentéw z poszczegdlnych krajow przezna-
czenia.
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Produkgja sera ,Feta”, w rozumieniu scalonej nomenkla-
tury celnej nie istnieje w Luksemburgu i Portugalii. Jest
ona lub byla statystycznie lub ekonomicznie marginalna
lub sporadyczna w dziewieciu innych Panstwach Czlon-
kowskich: we Wloszech, Belgii, Finlandii, Austrii,
Irlandii, Szwecji, Zjednoczonym Krolestwie, Niderlan-
dach i Hiszpanii.

Jednakze produkcja sera ,Feta” w czterech Panstwach
Czlonkowskich jest znaczgca. Grecja wytwarza ten ser
od czaséw antycznych, prawie wylacznie na rynek
grecki. Oficjalne statystyki, prowadzone od 1931 r.,
wykazujg w tym roku produkcje 25 000 ton. Od tego
czasu roczna produkcja wzrosta do okoto 115 000 ton.
Ser noszacy w Grecji nazwe ,Feta” jest wytwarzany
wylacznie z mleka owczego lub z mieszanki mleka
owczego i koziego.

Dania produkuje ten ser od lat 30, przede wszystkim na
wywoz. Statystyki dostepne sa dopiero od 1967 r. i
wykazujg, ze w tym roku wyprodukowano 133 tony.
W 1971 r. produkcja przekroczyla 1000 ton, pdzniej w
zwigzku z przyznaniem przez w 1975 r. Wspdlnote
refundacji wywozowych do sera ,Feta”, produkcja
znacznie wzrosta, osiggajac w 1975 r. 9868 ton i
dochodzagc w 1989 r. do 110932 ton. Od 1995 r.
produkcja charakteryzuje si¢ krzywa spadkows, osiagajac
w 1998 r. 27 640 ton, gléwnie z powodu niewielkiego
popytu ze strony panstw trzecich i stopniowego ograni-
czania refundacji wywozowych do tego sera. Produkcja
duriska opiera si¢ prawie wylacznie na wykorzystaniu
mleka krowiego.

Francja rozpoczela produkcje tego sera od 1931 r.
Statystyki dostepne s dopiero od 1980 r. i wykazuja, ze
w tym roku wyprodukowano 875 ton. W latach 1988-
1998 produkcja oscylowata miedzy 7960 ton a 19 964
ton. Przeznaczona na poczatku na zaspokojenie popytu
zamieszkujacych we Francji wspélnot armenskiej i grec-
kiej, obecnie Srednio 77,5 % produkcji przeznaczone
jest na wywoz zaréwno do pozostalych Panstw Czlon-
kowskich, jak i do panstw trzecich. Produkcja francuska
opiera si¢ gtéwnie na wykorzystaniu mleka owczego i w
niewielkim stopniu mleka krowiego.

Niemcy produkujg ten ser od 1972 r. (zarejestrowano
78 ton). W 1977 r. produkeja przekroczyta 5000 ton,
w 1980 r. przekroczyla bariere 15 000 ton i w 1985 r.
osiggneta poziom 24 000 ton. Od tego czasu oscyluje
ona miedzy 19 757 a 39 201 ton. Produkeja, przezna-
czona pierwotnie jedynie dla zamieszkujgcych Niemcy
wspélnot  imigrantéw  pochodzacych z  Batkandw,
kierowala si¢ stopniowo w strong krajow Srodkowego
Wschodu i Batkanéw, w szczeg6lnoéci z powodu przy-
znania refundacji wywozowych oraz w strong pozos-
tatych Panistw Czlonkowskich. Produkcja dunska opiera
si¢ prawie wylacznie na wykorzystaniu mleka krowiego.

Nalezy zaznaczy¢, ze podane statystyki zawieraja dane
podane przez kazde z Panstw Czlonkowskich dla swojej
wlasnej produkcji, i powinny by¢ traktowane jedynie
jako orientacyjne, gdyz brak szczegdlnych ram legislacyj-
nych w prawie we wszystkich Panstwach Czlonkowskich
oraz bardzo ogdlna definicja terminu ,Feta”, ktora znaj-
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duje si¢ w scalonej nomenklaturze celnej, prowadzi
jedynie do przyblizonych szacunkéw i bardzo rozbiez-
nych danych statystycznych przy réwnoczesnej analizie
przekazanych odpowiedzi. Ponadto w wielu Panstwa
Czlonkowskich trudne jest dokonanie podzialu na
produkcje wewnetrzna i produkcje przeznaczong do
powrotnego wywozu, co prowadzi do bledow w statys-
tyce.

Jesli chodzi o ustawodawstwo Paistw Czlonkowskich
dotyczace konsumpgji sera ,Feta”, zasada ogélng jest, ze
obowiazuja jedynie przepisy wspélnotowe i krajowe
dotyczace obrotu, prezentacji i oznakowania seréw w
ogole. Grecja i Dania s3 jedynymi Pafstwami Czlonkow-
skimi, ktére maja szczegdlne szczegdlowe przepisy w
tym zakresie, podczas gdy Austria zastrzega nazwe
,Feta” jedynie dla produktéw greckich z zastosowaniem
dwustronnej umowy grecko-austriackiej z 1971 r.

Jesli chodzi o wielko§¢ konsumpcji sera ,Feta” we
Wspdlnocie, analiza odpowiedzi Pafstw Czlonkowskich
pozwolila na stwierdzenie, Ze z jednej strony, ogdlny
szacunek powstaly w wyniku dodania calkowitej ilosci
wytwarzanego i przywozonego sera ,Feta”, pomniej-
szonej o ilos¢ bedaca przedmiotem wywozu, okazala sie
w niektérych przypadkach nieodpowiednia i Ze nawet,
w pozostalych przypadkach, dala nieprawidlowe wyniki,
w przypadku gdy ze wzgledu na niemoznos$¢ uwzgled-
nienia istniejagcych zapaséw, wywiezionych ilosci lub
innych elementéw prowadzacych do teoretycznie
ujemnej konsumpcji w niektérych Panstwach Czlonkow-
skich. Z drugiej strony, ser ,Feta” w rozumieniu scalonej
nomenklatury celnej nie jest systematycznie wprowa-
dzany na rynek pod ta nazwg, badZ z powodu ograni-
czen natury prawnej ograniczajgcych uzycie tej nazwy
do produktéw spelniajacych pewne bardziej specyficzne
wymogi, badZ z przyczyn natury handlowej uprzywilejo-
wujacych inne odrgbne nazwy cenione przez konsu-
mentow, dla ktérych ser ten jest przeznaczony. Mimo
pewnej wynikajacej z tego niepewnosci, odpowiedzi
udzielone przez Pafistwa Czlonkowskie pozwolily na
okreslenie, ze w chwili przystapienia Grecji do Wspdl-
noty okolo 92 % sera ,Feta” konsumowanego na
obszarze Wspdlnoty konsumowane bylo w Grecji. W
pOZniejszym  okresie  nastgpil  stopniowy  wzrost
konsumpcji w pozostatych Panstwach Czlonkowskich, a
73 % procent wspolnotowej konsumpcji sera ,Feta”
przypadalo na obszar Grecji. Analizujgc roczna
konsumpcje w kazdym Panstwie Czlonkowskim na
osobg, stwierdzono, ze w Hiszpanii, Luksemburgu,
Portugalii, Wloszech i Niderlandach roczna konsumpcja
sera ,Feta” na osob¢ nie przekracza 0,010 kg badz
0,08 % konsumpcji wspdlnotowej; w Irlandii, Zjedno-
czonym Krolestwie, Austrii, Francji, Szwecji, Belgii i
Finlandii roczna konsumpcja sera ,Feta” na osob¢ waha
si¢ miedzy 0,040 kg a 0,150 kg badZ miedzy 0,32 % i
1,22 % konsumpcji wspélnotowej; w Niemczech roczna
konsumpcja na osobe wynosi 0,290 kg badZz 2,36 %
konsumpcji wspélnotowej; w Danii roczna konsumpcja
wynosi 0,700 kg na osobe badz 5,0 % konsumpcji
wspolnotowej; w koncu w Grecji roczna konsumpcja
wynosi 10,5 kg na osob¢ badZz 85,64 % konsumpgji
wspélnotowej.
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Zgodnie z informacjami przekazanymi przez Panstwa
Czlonkowskie, na serach noszacych na obszarze Wspol-
noty nazwe ,Feta” znajduje si¢ na etykiecie odpowiednie
bezposrednie lub posrednie odniesienie, niezaleznie od
tego czy s3 wytwarzane w innych Pafstwach Czlonkow-
skich niz Grecja, do obszaru, tradycji kulturowych lub
cywilizacji greckiej, w formie napiséw lub rysunkow
wyrazny sposob kojarzacych sie z Grecjg. Oznacza to,
ze specjalnie sugeruje si¢ i poszukuje zwigzku miedzy
nazwa ,Feta” a Grecja, gdyz reputacja oryginalnego
produktu stanowi czes¢ strategii sprzedazy, stwarzajac w
ten sposéb realne ryzyko wprowadzenia konsumenta w
stan niepewnosci. Etykiety sera ,Feta” niepochodzacego
z Grecji, sprzedawanego na obszarze Wspdlnoty pod
takg nazwg bez bezposSredniej lub posredniej aluzji do
Grecji, stanowig mniejszo$¢, 1 ser sprzedawany w ten
sposéb stanowi bardzo niewielki odsetek wspdlnoto-
wego sera ,Feta” sprzedawanego obecnie na rynku
Wspdlnoty.

Z publikacji o charakterze ogdlnym, takich jak stowniki
lub encyklopedie lub z opracowann spegjalistycznych
dostarczonych przez Panstwa Czlonkowskie wynika, ze
termin ,Feta” nie pojawial si¢ w publikacjach wloskich i
portugalskich. We wszystkich publikacjach w jezyku
greckim, hiszpanskim i niderlandzkim odnosi si¢ on
wylacznie do sera greckiego na bazie mleka owczego
lub koziego. Publikacje w jezyku szwedzkim odnosza si¢
do sera greckiego na bazie mleka owczego i koziego,
obecnie réwniez wytwarzanego w innych krajach z
mleka krowiego, przy czym wymienione zostaly tu
Dania i Szwecja. Publikacje w jezyku dunskim odnosza
si¢ gléwnie do sera greckiego wytwarzanego z mleka
owczego lub koziego, ale réwniez mleka wytwarzanego
w Danii i na Balkanach, bez zadnego szczegblowego
odniesienia geograficznego. Publikacje w jezyku finskim
odnosza si¢ wylacznie do sera greckiego lub pocho-
dzenia greckiego wytwarzanego z mleka owczego lub z
mleka owczego i koziego, z wyjatkiem jednej publikacji
nie podajacej jakiegokolwiek pochodzenia geograficz-
nego. Publikacje w jezyku niemieckim odnoszg si¢ do
produktu wytwarzanego w Grecji i w wigkszosci krajow
potudniowo-wschodniej Europy oraz w krajach zamor-
skich. Czternascie sposrdd siedemnastu przekazanych
publikacji w jezyku francuskim odnosi si¢ do sera grec-
kiego z mleka owczego iflub koziego, jedna publikacja
odnosi si¢ do sera wytwarzanego w Grecji i na Balka-
nach, jedna publikacja odnosi si¢ do sera pochodzenia
greckiego, ktérego wiele imitacji wystepuje w Europie, a
jedna publikacja odnosi si¢ do sera greckiego na bazie
mleka owczego i koziego, ktéry jest wytwarzany w
innych krajach regionu pochodzenia i od niedawna w
Europie i Ameryce Pélnocnej z wykorzystaniem mleka
krowiego. Cztery publikacje w jezyku angielskim
odnosza si¢ do sera na bazie mleka owczego lub
koziego, jedna publikacja odnosi si¢ do sera pochodza-
cego z Gregji lub Srodkowego Wschodu, tradycyjnie
wytwarzanego z mleka owczego i koziego i obecnie
czasami z mleka krowiego; dwie publikacje odnosza si¢
do sera pochodzacego z Grecji na bazie mleka owczego
lub koziego, wytwarzanego w innych krajach, ogélnie
jako skladnika potraw greckich; jedna publikacja wspo-
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mina o istnieniu produkcji ,Fety” w Nowej Zelandii,
Bulgarii, Jugoslawii, na Cyprze, w Danii i Grecji — kraju
pochodzenia; jedna publikacja odnosi si¢ do sera wytwa-
rzanego w Grecji i na Balkanach; jedna publikacja
odnosi si¢ do sera greckiego na bazie mleka owczego
lub koziego, wytwarzanego w Stanach Zjednoczonych z
mleka krowiego; cztery publikacje sugeruja Scisly
zwigzek miedzy serem wytwarzanym w Grecji antycznej
a obecnie wytwarzanym greckim serem ,Feta”. We
wszystkich jezykach definicja sera ,Feta” zmieniala si¢ na
przestrzeni czasu nie wykazujac zmniejszenia korelacji i
identyfikacji migdzy Grecjg a tym serem.

Wszystkie przekazane przez Pafstwa Czlonkowskie
informacje zostaly przekazane Komitetowi Naukowemu,
zwanemu dalej ,Komitetem”, ktéry w dniu 24 kwietnia
2001 r. wydal jednoglosna opini¢ w tej sprawie.

Komitet precyzuje przede wszystkim, ze ,(..) nazwa
pochodzenia lub oznaczenie geograficzne moze by¢
uwazane za wspolna nazwe produktu jedynie w przy-
padku gdy na danym obszarze, znaczna cz¢$¢ zaintere-
sowanej ludnodci nie uwaza jej juz za oznaczenie
geograficzne (...); jesli chodzi o obszar, na ktérym musi
zostal dokonane przetworzenie, nalezy uwzglednié
sytuacje calej Wspdlnoty Europejskiej, przy uwzgled-
nieniu wspélnotowego zakresu rozporzadzenia i faktu,
ze Wspdlnota Europejska stanowi wspélny rynek.
Dlatego tez nie mozna uwzglednia¢é wylacznie lub
gloéwnie sytuacji w jednym Panstwie Czlonkowskim trak-
towanym oddzielnie. Artykul 3 rozporzadzenia naka-
zuje, ze nalezy uwzgledni¢ sytuacje majaca miejsce w
Panstwie Czlonkowskim, z ktérego pochodzi nazwa oraz
w Panstwach Czlonkowskich konsumpgji, jak réwniez w
pozostalych  Paristwach Czlonkowskich, wlacznie =z
wlaiciwym  prawodawstwem  wspdlnotowym i
krajowym. (..) Jesli chodzi o okreSlenie zainteresowanej
ludnosci, zaleze¢ to bedzie od rodzaju produkeji i
ludnosci, dla ktérej przeznaczony jest produkt. W tym
wypadku produkt, jesli chodzi o ser przeznaczony do
spozycia glownie przez koficowego konsumenta (ale
rowniez przez nabywcoéw do celéw handlowych, takich
jak restauracje, zaklady przemystu spozywczego itp.),
okreslonym celem ogét spoleczefistwa. Dlatego tez od
ogolu spoleczenstwa zalezy czy dana nazwa lub ozna-
czenie ma utraci¢ swoje pierwotne znaczenie geogra-
ficzne. W celu okreslenia odbioru ogétu spoleczenstwa
mozna odwola¢ si¢ zaréwno do »bezposrednich« ustalef
takich jak wyniki sondazy opinii lub innych badan, jak
tez »posredniche, takich jak poziom produkeji i
konsumpgji, typ i rodzaju stosowanego oznakowania,
typ i charakter reklamy tych produktéw, wzmianki w
stownikach itp.”.

Jesli chodzi o produkcje sera ,Feta”, Komitet stwierdza,
ze produkcja w Grecji stanowi 60 % catkowitej
produkcji wspdlnotowej tego sera, i 90 % wspolnotowej
produkgji z mleka owczego i koziego. Ser ,Feta” na bazie
mleka krowiego stanowi 34 % calkowitej produkcji
Wspélnoty i jest w duzej czedci przeznaczony dla
panstw trzecich.
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Jesli chodzi o konsumpcje, Komitet podkresla, ze
obecnie na Grecj¢ przypada 73 % konsumpgji sera
,Feta”, to jest 10,5 kg rocznie na mieszkafica, wobec
1,76 kg rocznie na mieszkafica w przypadku wszystkich
innych obywateli Unii Europejskiej. W Danii i w
Niemczech konsumpcja sera ,Feta” jest oczywiscie
wyzsza, ale jest jednak odpowiednio 15 i 36 razy nizsza
od konsumpcji w Grecji. Wedtug Komitetu, konsumpcja
sera ,Feta” w stosunku do catkowitej konsumpcji sera na
mieszkafica jest réwniez znaczaca: w szczegdlnosci w
Grecji konsumuje si¢ rocznie 10,5 kg sera ,Feta” na
mieszkarica przy rocznej konsumpcji sera 14 kg; w
Danii konsumpcja roczna wynosi 0,7 kg na mieszkanca
przy rocznej konsumpcji sera 15 kg; we Francji roczna
konsumpgja sera ,Feta” wynosi 0,13 kg na mieszkanca
przy rocznej konsumpcji sera 20 kg; w Niemczech
roczna konsumpcja sera ,Feta” wynosi 0,29 kg na
mieszkarica przy rocznej konsumpgji sera 19 kg.

Komitet odnotowuje chwilowo, ze ,znaczaca czg$¢
produkeji spoza Grecji jest przedmiotem wywozu do
panstw trzecich, co pozostaje bez wplywu na sytuacje
nazwy »Feta« na jednolitym rynku” i ze ,brak produkeji i
konsumpcji w wielu Panstwach Czlonkowskich nie ma
wplywu na powszechny lub niepowszechny charakter

nazwy.”

Jesli chodzi o analize wlasciwego prawodawstwa krajo-
wego 1 wspdlnotowego, Komitet stwierdzil, ze dwanascie
Panstw Czlonkowskich nie posiada jakichkolwiek prze-
piséw szczegdlnych i stosuje wobec sera ,Feta” ogélne,
wspélnotowe i krajowe, przepisy dotyczace sera.
Komitet stwierdza, ze Grecja od 1935 r. posiada prze-
pisy dotyczace sera ,Feta”, Dania posiada takie przepisy
od 1963 r., a Austria na mocy dwustronnej umowy
zastrzega nazwe ,Feta” jedynie dla produktéw pochodza-
cych z Gregji.

Jesli chodzi zasady obrotu serem ,Feta” we Wspdlnocie,
Komitet stwierdza, Ze proponuje si¢ konsumentom ,dwa
produkty o tej samej nazwie o réznych skladzie i wlasci-
wosciach organoleptycznych”. Komitet podkresla, ze na
etykietach sera ,Feta” niepochodzacego z Gregji znajduja
si¢ bezposrednie lub posrednie odniesienia do Grecji, co
powoduje, Ze nazwa ,Feta” nie jest uzywana jako ,nazwa
wspélna, bez zadnego znaczenia geograficznego, bedaca
synonimem bialego sera owczego lub krowiego, w
solance (...)”. Wedlug Komitetu, chodzi o ,produkt gene-
ralnie prezentowany jako produkt pochodzenia grec-
kiego (...)".

Komitet ,jednoglosnie stwierdza, ze nazwa »Feta« z
nastepujacych powodéw nie jest nazwa o charakterze
powszechnym”.

Produkcja i konsumpcja sera ,Feta” jest w duzej czesci
skoncentrowana w Republice Greckiej. Produkty wytwa-
rzane w innych Panstwach Czlonkowskich (Niemczech,
Danii, Frangji), ktére moga by¢ nazywane ,Feta”, s3
glownie wytwarzane z mleka krowiego, z zastosowa-
niem odmiennej technologii i s3 w duzej cz¢ci przed-
miotem wywozu do panstw trzecich. Nie mozna wigc

(1)

(32)

(33)

(34)

stwierdzi¢, ze nazwa ,Feta” jest nazwa o charakterze
powszechnym, gdyz na jednolitym rynku dominuje
oryginalny produkt grecki. Nalezy réwniez odnotowac,
ze w Panstwach Czlonkowskich niebedgcych znaczacymi
producentami i konsumentami, nazwa ,Feta” nie mogla
sta¢ si¢ nazwa powszechng, gdyz nie jest uzywana jako
nazwa wspoélna. W odbiorze konsumenta nazwa ,Feta”
wigze si¢ zawsze z greckim pochodzeniem i z tego
wzgledu nie chodzi o nazwe, ktéra stala si¢ wspélna a
wiec powszechna na obszarze Wspélnoty.

Jesli chodzi o wlasciwe prawodawstwo krajowe lub
wspélnotowe, Komitet Naukowy odnotowuje, ze w
wigkszo$ci Panistw Czlonkowskich nie istnieje jakiekol-
wiek szczegblne ustawodawstwo lub przepisy dotyczace
przedmiotowego produktu. Jedynie Grecja i Dania
posiadaja szczegdlne ustawodawstwo. Ustawodawstwo
dunskie, ktére zezwala na wytwarzanie produktu
zwanego ,Danish Feta” w znacznym stopniu rézni si¢ od
ustawodawstwa greckiego pod wzgledem technicznym
(wykorzystanie poddanego ultrafiltracji mleka krowiego,
a nie mleka owczego i koziego, z dodatkami do 1994 r.)
Ponadto Dania nie dostarczyta dowodu, Ze nazwa ,Feta”
stala si¢ nazwa wspdlng uzywang wraz z nazwa kraju
producenta (,Danish Feta”) w chwili, gdy to Pafstwo
Czlonkowskie zezwolito na jego uzywanie (1963 r.) oraz
nie dostarczyta réwniez w poZniejszym okresie dowodu
powszechnego charakteru nazwy.

Fakt, ze nazwa ,Feta” jest uzywana we wsp6lnej nomen-
klaturze celnej lub we wspdlnotowych przepisach
dotyczacych refundacji wywozowych nie ma zadnego
wplywu na odbidr, znajomo$¢ i ochrone tej nazwy na
obszarze jednolitego rynku, gdyz prawodawstwo wspdl-
notowe nie jest wlasciwe w tym zakresie.

Komisja przyjeta opini¢ doradcza Komitetu Naukowego.
Komisja uwaza, Ze ogdlna wyczerpujaca analiza wszyst-
kich informacji o charakterze prawnym, historycznym,
kulturalnym, politycznym, spotecznym, ekonomicznym,
naukowym i technicznym, ktére zostaly przekazane
przez Panstwa Czlonkowskie lub zostaly uzyskane w
wyniku badan, ktére przeprowadzila lub zlecita Komisja,
pozwala uznaé, ze nie spelnia on w szczegdlnosci
zadnego z kryteribw wymaganych zgodnie z art. 3
rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92 dla uznania
powszechnego charakteru nazwy, i ze w zwigzku z tym,
nazwa ,Feta” nie stala si¢ ,nazwa produktu rolnego lub
srodka spozywczego, ktéry, chociaz zwiazany jest z
miejscem lub regionem gdzie ten produkt rolny lub ten
artykul spozywczy byl pierwotnie wytwarzany lub
sprzedawany, stala si¢ wspolng nazwg produktu rolnego
lub $rodka spozywczego”.

Powszechny charakter nazwy ,Feta” nie zostal potwier-
dzony, a Komisja sprawdzila, zgodnie z art. 17 ust. 2
rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92, ze wniosek wladz
greckich zmierzajacych do zarejestrowania nazwy ,Feta”
jako chronionej nazwy pochodzenia jest zgodny z art. 2
i 4 tego rozporzadzenia.
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(35)

Nazwa ,Feta” jest tradycyjna niegeograficzng nazwa w
rozumieniu art. 2 ust. rozporzadzenia (EWG)
nr 2081/92. Wymienione w tym ustepie okreslenia
Jregion” i ,miejsce” moga by¢ interpretowane tylko z
punktu widzenia geomorfologicznego a nie administra-
cyjnego, w przypadku gdy czynniki naturalne i ludzkie
nierozlacznie zwigzane z danym produktem moga
wykraczaé poza granice administracyjne. Jednakze
zgodnie z zastosowaniem wspomnianego ustepu obszar
geograficzny nierozlacznie zwigzany z nazwa nie moze
obejmowal calego kraju. W przypadku nazwy ,Feta”,
stwierdzono, Ze wyodrebniony obszar geograficzny,
okreslony w art. 2 ust. 2 lit. a) tiret drugie tego
rozporzadzenia obejmuje wylacznie terytorium Grecji
kontynentalnej oraz departament Lesbos. Wszystkie
pozostale wyspy i archipelagi s3 z niego wylaczone,
gdyz nie spelniaja wymogéw czynnikéw naturalnych i
lub ludzkich. Ponadto administracyjne wyodrebnienie
obszaru geograficznego zostalo wyjasnione i rozwinigte,
gdyz w specyfikacji produktu przedstawionej przez
wladze greckie podane sg wymogi bezwzgledne i kumu-
lacyjne: w szczegdlnosci, obszar pochodzenia surowca
jest zasadniczo ograniczony faktem, ze mleko stuzace do
wyrobu sera ,Feta” musi pochodzi¢ od tradycyjnie hodo-
wanych owiec i kéz lokalnych ras i ktérych pozywienie
musi by¢ bezwzglednie oparte na rodlinnosci wyste-
pujacej na obszarach wypasu wybieranych region6w.

Stwierdzono, Ze obszar geograficzny, ktéry jest admini-
stracyjnie wyodrebniony oraz wymogi specyfikacji
produktu w odpowiednim stopniu homogeniczne co
pozwala na spelnienie wymogow art. 2 ust. 2 lit. a) i
art. 4 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92.
Ekstensywny wypas i wypas sezonowy, bedace kamie-
niami wegielnymi hodowli owiec i kéz, ktére maja
dostarczac surowca do produkgji sera ,Feta”, sa owocem
tradycji przodkéw pozwalajacej na dostosowanie do
zmian klimatu i ich oddzialywania na dostepna roélin-
no$¢. Prowadzi to do rozwoju malych, bardzo wytrzy-
malych i odpornych ras owiec i kéz, zdolnych do
przezycia w rodowisku oferujacym niewiele pozywienia
z punktu widzenia iloSciowego, ale jakoSciowo posia-
dajgcym bardzo zréznicowang specyficzng roslinnosé,
dajaca gotowemu produktowi szczegolny smak i aromat.

Oddzialywanie wzajemne migdzy szczegblnymi czynni-
kami naturalnymi i ludzkimi, w szczegdlnosci tradycyjna
metoda produkcji bezwzglednie wymagajaca odprowa-
dzenia wody bez ci$nienia, dala serowi ,Feta” duze
migdzynarodowe uznanie.

(37)  Przedstawiona przez wladze greckie specyfikacja
produktu zawiera wszystkie informacje wymagane
zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92, a
formalna analiza tej specyfikacji produktu nie ujawnila
oczywistych bledow w ocenie i nalezy zarejestrowal
nazwe ,Feta” jako chroniong nazwe pochodzenia.

(38) W zwigzku z tym w rozporzadzeniu (WE) nr 1107/96
nalezy wprowadzi¢ zmiany.

(39)  Komitet, powolany zgodnie z art. 15 rozporzadzenia
(EWG) nr 2081/92, nie wydal opinii w terminie wyzna-
czonym przez jego przewodniczacego. Zgodnie z
art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92,
Komisja przekazala Radzie propozycje. W terminie
trzech miesiecy, ktéry jest przewidziany w art. 15
ust. 5 tego rozporzadzenia Rada nie podjela dzialan i w
zwigzku z tym Komisja powinna przyjaé proponowane
srodki,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Nazwa ,0¢ta” (Feta) zostaje wpisana o rejestru chronio-
nych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficz-
nych, przewidzianego z art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (EWG)
nr 2081/92 jako chroniong nazwe pochodzenia (AOP).

2. Do Zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 1107/96, w
rubryce ,sery” i ,Grecja” czeSci A, dodaje si¢ nazwe ,0éta”
(Feta).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego
opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 pazdziernika 2002 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji



